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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

Verdrag inzake sociale zekerheid tussen het Koninkrijk der
Nederlanden en de Republiek Chili houdende herziening van het
Verdrag inzake sociale zekerheid tussen het Koninkrijk der
Nederlanden en de Republiek Chili, getekend te Santiago op
10 januari 1996

Het Koninkrijk der Nederlanden
en
de Republiek Chili,

Wensend de vriendschappelijke betrekkingen die tussen beide landen
bestaan opnieuw te bevestigen, en

Voomemens de samenwerking op het terrein van de sociale zekerheid
voort te zetten, en

Geleid door de wens enkele bepalingen van het Verdrag inzake sociale
zekerheid tussen beide landen, ondertekend te Santiago, Chili, op 10
januari 1996, nader te noemen ‘“‘het Verdrag”, te herzien,

Zijn het volgende overeengekomen:
Artikel I

De volgende bepalingen van het Verdrag worden vervangen:

1. Artikel 1, letter h, door:

,»h. uitkering’: elke uvitkering of elk pensioen ingevolge de wetgeving
van één van beide Verdragsluitende Staten, met inbegrip van aanvullin-
gen op en verhogingen van een uitkering of een pensioen conform de
wetgeving genoemd in artikel 2.”

2. Artikel 2, eerste lid, A, door:
»A.wat betreft Chili, op de wetgeving betreffende:

a. het stelsel van ouderdoms-, invaliditeits- en nabestaanden-
pensioenen, gebaseerd op individuele kapitalisatie;

b. de wettelijke regelingen met betrekking tot ouderdoms-,
invaliditeits- en nabestaandenpensioenen beheerd door het In-
stituut voor de Normalisatie van de sociale zekerheid, en

c. de wettelijke regelingen met betrekking tot verstrekkingen bij
ziekte, alleen voor de toepassing van de artikelen 6 tot en met
12, ook op de wetgeving met betrekking tot:

d. de overige sociale-verzekeringsregelingen, indien van toepas-
sing.”

3. Artikel 2, eerste lid, B, door:
,»B.wat betreft Nederland, op de wetgeving betreffende:

a. de invaliditeitsverzekering;
b. de algemene ouderdomsverzekering;
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c. de algemene weduwen- en wezenverzekering;
d. de kinderbijslag;
e. de ziekteverzekering (uitkeringen);
en voor de toepassing van de artikelen 6 tot en met 12, ook op de
wetgeving met betrekking tot:
f. de ziekteverzekering (verstrekkingen);
g. de werkloosheidsverzekering.”

Artikel 11

Na artikel 21 van het Verdrag worden een nieuw artikel 21A en een
nieuw artikel 21B toegevoegd, die luiden als volgt:

»Artikel 21A
Kinderbijslag

1. Het Nederlands bevoegd orgaan stelt de kinderbijslagen recht-
streeks en uitsluitend vast krachtens de Algemene Kinderbijslagwet.

2. Personen die recht hebben op, of in aanmerking komen om recht
te verkrijgen op, kinderbijslag, zijn gerechtigd die uitkering te ontvan-
gen indien zij wonen op het grondgebied van Chili.

Artikel 21B
Uitkeringen bij ziekte

1. Het Nederlands bevoegd orgaan stelt de uitkeringen bij ziekte
rechtstreeks en uitsluitend vast krachtens de Ziektewet.

2. Personen die recht hebben op, of in aanmerking komen om recht
te verkrijgen op, een uitkering bij ziekte, zijn gerechtigd die uitkering te
ontvangen indien zij wonen op het grondgebied van Chili.”

Artikel ITI

Aan artikel 5 van het Verdrag wordt een vierde lid toegevoegd dat als
volgt luidt:

4. Het eerste lid is, wat Nederland betreft, niet van toepassing op
een uitkering op grond van de Toeslagenwet van 6 november 1986 dan
wel op grond van de Wet arbeidsongeschiktheidsvoorziening jong-
gehandicapten van 24 april 1997.”

Artikel IV

1. Beide Verdragsluitende Staten stellen elkaar schriftelijk in kennis
van de voltooiing van hun respectieve interne juridische vereisten voor
de inwerkingtreding van dit Verdrag. Dit Verdrag treedt in werking op
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de eerste dag van de derde maand volgende op de datum van de laatste
van deze kennisgevingen. Artikel II van dit Verdrag treedt voor het
Koninkrijk der Nederlanden op 1 januari 2003 met terugwerkende kracht
in werking.

2. Het Koninkrijk der Nederlanden past artikel II 'van dit Verdrag
voorlopig eenzijdig toe met ingang van de eerste dag van de tweede
maand volgende op de datum van ondertekening van dit Verdrag.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe naar behoren
gemachtigd, dit Verdrag hebben ondertekend. .

GEDAAN in tweevoud te Den Haag, op 15 juni 2005, in de Neder-
landse en de Spaanse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek.

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
B. R. BOT

Voor de Republiek Chili

1. WALKER



